


Obrigado por comprar o nosso produto.
Por favor leia este manual de instruções cuidadosamente para saber
usá-lo corretamente antes da operação.
Por favor, atenção às questões de segurança importantes que são
mencionadas neste manual
Mantenha sempre a mão o manual para uso futuro.
Nota: Nossa Companhia reserva o direito para revisar o desenho e
descrição deste produto sem qualquer notificação.
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4 .Segurança

- 
- 
-  

- 
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5. Manutenção

- 

- 
- 

- 

- 

- 
- 

6. Soluções em caso de mal funcionamento

- 

- 

- 

Cheque se a voltagem da tomada é a mesma da especificação do produto.
Não tire o equipamento da tomada com as mãos molhadas.
Não deixe cair água em cima do produto para evitar choque elétrico e 

causar danos ao produto.
Não danifique os cabos ou troque o circuito do produto.
Não use panos molhados para limpar as partes elétricas como o 

interruptor ou tomada.
Não use o equipamento durante um corte de energia para evitar lesões 

caso a eletricidade volte rapidamente com um pico de energia.
Não use o equipamento caso o mesmo esteja funcionando de maneira 

anormal, consultando imediatamente um serviço de assistência técnica.
Não use o equipamento caso não esteja se sentindo bem.

Pessoas não habilitadas não estão autorizadas a fazer manutenção no 
equipamento, sob pena de perder as garantias do mesmo. 
Não esqueça de desligar o equipamento e retirar da tomada após o uso.
Não permita que o equipamento fique por longo período em contato direto 

com os raios solares.
Para limpeza deste equipamento, usar somente pano seco. Não use 

solvente, benzeno ou álcool.
Os componentes mecânicos deste equipamento foram especialmente 

desenvolvidos, não precisando de uma manutenção específica.
Não utilize este equipamento em superfícies irregulares.
Utilize este equipamento com pausas entre cada ciclo de massagens, não 

faça-o trabalhar continuamente por longo tempo.

Primeiramente verifique se o equipamento está ligado à tomada e se a 
mesma encontra-se energizada e com a mesma voltagem especificada 
para o equipamento.
O equipamento possui um fusível de segurança, verifique se o mesmo não 

se encontra queimado, em caso de necessidade de substituição somente 
use outro com as mesmas especificações.

Caso o equipamento trabalhe por um longo período, o que não é 
recomendado, existe um sistema de proteção para evitar 
superaquecimento que irá desligar o equipamento, retornando a funcionar 
somente após o resfriamento dos componentes após aproximadamente 30 
minutos. 

Este equipamento não tem fins terapêuticos !
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Avisos de segurança i

1. Recomendações
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

2. Ambiente para uso do equipamento
- 
- 
- 

3. Não recomendado o uso do equipamento para:

- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

mportantes 

Leia este manual de instruções cuidadosamente antes de usar o equipamento.
Opere este equipamento seguindo o manual de instruções.
Use uma fonte de energia aterrada para conectar este equipamento.
Não permita que crianças toquem as partes móveis deste equipamento.
Tire da tomada depois de usar e antes de limpar para evitar danos ao produto.
Não use acessórios não recomendados pelo fabricante.
Não use este produto ao ar livre.
Qualquer outro uso que não estiver neste manual é proibido.
O tempo de uso máximo recomendado é de 20 minutos.
Não use se o couro estiver rasgado ou danificado.
Não jogue nenhuma coisa dentro do equipamento
Não use o equipamento enquanto estiver dormindo.
Não use o equipamento caso estiver alcoolizado ou não estiver se sentindo bem.
Não use logo após se alimentar, aguarde pelo menos 1h.

Não use em altas temperaturas e umidade, como o banheiro por exemplo.
Não use em locais sem ventilação.
Não use em locais apertados e com pouco espaço, onde não exista espaço 

suficiente para a total reclinação da poltrona.

Pessoas que sofrem de osteoporose.
Pessoas que sofrem de doenças no coração ou carregam equipamentos médicos 
eletrônicos como marca-passos.
Pessoas que estejam com febre.
Mulheres grávidas ou no período de menstrual.
Pessoas com lesões ou doença contagiosas.
Crianças abaixo de 14 anos sem acompanhamento de um adulto.
Pessoas com recomendação médica para descanso absoluto.
Pessoas que estejam com o corpo molhado.
Pessoas que são sensíveis ao calor.
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1. Encosto de cabeça (almofada)
2. Controle das funções
3. Assento
4. Encaixe para os pés
5. Encosto
6. Braço
7. Cobertura traseira
8. Ventilador
9. Controlador
10. Tecla de energia
11. Caixa de fusível
12. Roda traseira
13. Cabo de conector de energia

FunçãoNome e Função dos Componentes

Desenvolvido com quatro tipos de rotações móveis de mecanismos de 
massagem com o encosto das costas que podem ser movido para baixo e 
para cima;
Programado com variados tipos de emulador de massagem: pressão, 
socos, tapas, amassamentos, além de poder realizar conjuntamente 
métodos de massagens e socos.
Desenvolvido com dois modos de controle para parte superior do corpo: 
modo automático e manual.

Oferece massagem manual para a parte superior do corpo com três 
opções: global, fixa e área parcial com cinco níveis de velocidade 
respectivamente. E no modo fixo o mecanismo de massagem pode ser 
ajustado para cima e para baixo. Pode utilizar o modo de pressão, batidas 
e socos de modo separado, e o mecanismo de extensão da massagem 
possui três opções de extenção. 

A poltrona de massagem é equipada com 32 airbags com 4 modos de 
massagens de ar nas nádegas, coxas, panturrilhas e áreas dos pés com 
duas intensidades de força diferentes.
Apresenta quatro métodos que atua tanto nas duas panturrilhas quanto 
nas áreas dos pés. Também atua nas áreas periféricas como os músculos 
das panturrilhas, pontos específicos dos pés que atuam indiretamente em 
áreas como pulmão, coração, duodeno, pâncreas, pescoço, ombros, 
olhos, orelhas e glândulas tireóides.
Foi desenvolvido com massagem térmica para as áreas dos pés. 
Desenvolvido com métodos elétricos que sobem e descem nas 
panturrilhas tanto separadamente quanto conjuntamente com as costas.
Desenvolvido com 5 etapas de ajustes térmicos nos ombros que pode ser 
gravado.
Função de restart do mecanismo
Funções de calor para as solas dos pés.
Programado com a função de mecanismos das panturrilhas separadas se 
os toques ou rêmoras estão sendo declinados.

.
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1.Uso do controle

Tecla
(1)Para parar ou iniciar a massagem na parte supeior do corpo. O botão não funcionará 
     se o massageador não estiver na sua posição devida
(2) Quando inicia as massagens na região superior do corpo, os massageadores começam a se
     movimentar para baixo e para cima dos ombros.  

Ajuste da posição dos ombros
Para um ajuste específico de acordo com o tamanho do corpo, e ajuste das mãos massageadoras para cima 
ou  para baixo, com a intensidade desejada. 
São disponíveis 5 posições para a área dos ombros com respectivas indicações para ligar  
e desligar.
   :   Regula os ombros de acordo com o tamanho do usuário
   :  Regula os ombros nas posições de acordo com o tamanho do usuário

Modo Automático
Aperte a tecla no modo automático para iniciar o modo automático

SUPERIOR DO CORPO: Adapta os vários métodos de utilização do modo automático de 
massagem em diferentes posições na parte superior do corpo, a posição da massagem abrange 
toda região da parte superior do corpo.

PESCOÇO E OMBROS: para massagens principalmente  em volta do pescoço e ombros

COSTAS E CINTURA: massagens automáticas principalmente em volta das costas e cintura 

Modo Manual

   Esta tecla para mover o dispositivo para cima 
   Esta tecla para mover para baixo o dispositivo

VELOCIDADE: O ritmo das táticas da massagem pode ser escolhido através de 5 velocidades

LARGURA: Quando escolher os modos de massagem: agitar,  shiatsu, ou bater aperte este botão
para ajustar a largura das mãos massageadoras, tendo três opções de ajustes disponíveis.

AIRBAG: Tecla que aciona a massagem através de bolsas de ar nas partes baixas do corpo, nádegas, cintura,
costas e ombros.

MODALIDADE Tecla que disponibiliza quatro opções unificadas de massagens feitas por airbags. 
INTENSIDADE Tecla para selecionar a intensidade da massagem feita através dos airbags.

Pressione a tecla da modalidade manual e mudará automaticamente para modalidade manual, podendo-se

.
selecionar o modo de massagem desejado: amassando, agitando, batendo, pressionando, esticando e socos  
separadamente ou amassando e agitando sincronizados,  a massagem pode ser feita em todo o corpo, área parcial ou fixa.

 
.

Ajuste da cadeira para trás. 

.
          Pressione a tecla de reclinação para que o encosto  abaixe.

 .
 Pressione o botão de reclinação para que o apoio dos pés 

ADJUSTING 
SHOULDER 
FIRST

BACK 
STRETCHING

SPEED WIDTH

MODE INTENSITY

MANUAL 
MODEAUTO

 AIRBAG

UPPER BODY

NECK
SHOULDER

BACK
WAIST

KNEAD FLAP KNEAD 
& FLAP

PRESS KNOCK

HEAT THERAPY 

Modos de Uso Modos de Uso

Esta poltrona tem a função de aquecer as solas dos pés.

Aperte a tecla para que o suporte dos pés se levante.

abaixe e o encosto levante.

 Pressione o botão de reclinação para que o apoio dos pés 
levante e o encosto abaixe.
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2 3

2. A instalação e uso do controlador 
1) Instale a prateleira do controlador na cadeira da massagem. (2) O controlador pode  
girar 180 graus da cabeça aos pés. (3) O controlador pode ser controlado
e girado 360 graus.

 Encaixando e desencaixando a almofada do encosto
Design de segurança especial: Durante o processo de abaixamento, o descanso de panturrilha 
ppooddee se
 de segurança para o seu aparelho. 
A almofada do encosto e das costas (recomendado) reduz a intensidade dos socos no pescoço 
e nos ombros, mas pode ser colocado dependendo da vontade do usuário. 

(1)Zipper que conecta a almofada das costas.(2). Adesivo que conectam a almofada do encosto e 
e das costas.

3.

1 2

Modelo: SL-A11B

Nome: Poltrona de Massagem

Tensão de entrada: AC110V   60Hz

 Estrutura da segurança: Tipo I

Modos de Uso Especificações do Produto

 separar automaticamente quando encontrar alguma barreira. Essa é uma forma de pro  teção
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